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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

Doy xR dim mee e Ope( oy mEnd 1
Tanri -e sesim mezmur Asaf'a Yedutun Yedutun Uzerinde Muzik-sefine
H0430 H0413 H4210 HO0623  H3038 H3038 H5329
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bana ve-kulak-versin  Tanri -e sesim  ve-feryat-ettim

HO413  HO238 H0430 Ho413 He817

Y&#252;ksek sesle Tanr&#305;ya yakar&#305;yorum, Hayk&#305;r&#305;yorum beni duysun diye.

TR owEn N9 e o p A x i B S A i3 2
reddetti gevsedi ve-degil wuzatilmisti geceleyin elim aradm Rab sikintimin  gundnde
H3985 H6313 H3808 H5064 H3915 H3027 H1875 HO136 H3117

YD) O
canim teselli-edilmeyi
H5315  H5162

S&#305;k&#305;nt&#305;1&#305; g&#252;n&#252;mde Rabbe y&#246;nelir, Gece hi&#231; durmadan ellerimi
a&#231;ar&#305;m, G&#246;nl&#252;m avunmaz bir t&#252;r|&#252;.

MR U mprnmy b TR oEoN TIEm 3
sela ruhum ve-zayifliyor dustndyorum ve-inliyorum Tanri'yi  aniyorum
H5542  H7307 H7878 H1993 H0430 H2142

Tanr&#305;y&#305; an&#305;msay&#305;nca inlerim, D&#252;&#351;&#252;nd&#252;k&#231;e i&#231;im
daral&#305;r. --iSela

2T ¥o1 b Ty niRY oy 4
konusabilirim  ve-degdil heyecanlandim gozlerimi  acik tuttun
H1696 H3808 H6470 H8109 H0270

A&#231;&#305;k tutuyorsun g&#246;z kapaklar&#305;m&#305;, S&#305;k&#305;nt&#305;dan
konu&#351;am&#305;yorum.

onbiy i oompe own noyn 5
caglarin  yillari  eskiden gunleri dusindim
H5769 H8141 H3117 H2803

Ge&#231;mi&#351; g&#252;nleri, Y&#305;llar &#246;ncesini d&#252;&#351;&#252;n&#252;yorum.

ST Em) N 3% oy ;v Nrm RN 6
ruhum ve-arastiriyor dusunuyorum yiregimle -ile geceleyin ezgimi aniyorum
H7307 H2664 H7878 H3824 H3915 H5058 H2142

Gece ilahilerimi anaca&#287;&#305;m, Kendi kendimle konu&#351;aca&#287;&#305;m, &#304;nceden inceye
soraca&#287;&#305;m:

Ty nigY? 7% N TN oRRien 7
artik  hosnut-olmayr ekleyecek ve-degil-mi Rab  reddedecek sonsuza-dek-mi
H5750  H7521 H3254 H3808 HO136 H5769

&#8249;&#8249;Rab sonsuza dek mi bizi reddedecek? L&#252;tfunu bir daha g&#246;stermeyecek mi?


https://biblehub.com/hebrew/5329.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/3038.htm
https://biblehub.com/hebrew/623.htm
https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/238.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/5064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6313.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1993.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8109.htm
https://biblehub.com/hebrew/6470.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/7521.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm

I - on M8 oRNTT
ve-nesle nesle s6z tamamlandi-mi  sevgisi sonsuza-dek sona-mi-erdi
H1755 H1755 H0562 H1584 H5331 H0656

Sevgisi sonsuza dek mi yok oldu? S&#246;z&#252; ge&#231;erli de&#287;il mi art&#305;k?

o PR 2®s rEp oy ON mhm mun
sela merhametlerini  6fkeyle kapatti-mi  yoksa Tanri lutfetmeyi unuttu-mu
H5542 H0639 H7092 HO0410  H2589 H7911

Tanr&#305; unuttu mu ac&#305;may&#305;? Sevecenli&#287;inin yerini &#246;fke mi ald&#305;?
&#8250;&#8250; --iSela

1oy MR oniown nfen 12N,
Ylceler-Yucesi'nin  sag-eli yillari  bu zayifigimdir  ve-dedim
H3225 H8141  H1931 H0559

Sonra kendi kendime, &#8249;&#8249;&#304;&#351;te benim derdim bu!&#8250;&#8250; dedim,
&#8249;8#8249;Y&#252;celer Y&#252;cesi &#252;c&#252;n&#252; g&#246;stermiyor
art&#305;k.&#8250;&#8250;
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harikalarini  eskiden anacagim c¢unkd YAH' islerini anacagim aniyorum
H6382 H2142 H3050  H4611 H2142 H2142

RABbin i&#351;lerini anaca&#287;&#305;m, Evet, ge&#231;mi&#351;teki harikalar&#305;n&#305;
anaca&#287;&#305;m.

ey TRihra  ers Spn o mm
konusacagim ve-eylemlerini isin tim ve-dlUsUnecegim
H7878 H5949 H6467  H3605  H1897

Yapt&#305;klar&#305; &#252;zerinde derin derin d&#252;&#351;&#252;nece&#287;im, B&#252;t&#252;n
i&#351;lerinin &#252;zerinde dikkatle duraca&#287;&#305;m.

oonD B by m T wRe =iyl
Tanri-gibi  buyuk tanri  kim yolun  kutsallikta Tann
H0430 HO410 H4310 H1870  H6944 H0430

Ey Tanr&#305;, yolun kutsald&#305;r! Hangi ilah Tanr&#305; kadar uludur?

Y ORe3 DPTT O NZR O wh o Swg o
gucint  halklar-arasinda  bildirdin  harika yapan Tanri'sin sen
H5797 H3045 H6382 H0410

Harikalar yaratan Tanr&#305; sensin, Halklar aras&#305;nda g&#252;c&#252;n&#252; g&#246;sterdin.

TR PRSP i My yim oW
sela ve-Yusuf Yakup odgullari halkini  kolunla kurtardin
H5542  H3130 H3290 H2220
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G&#252;&#231;1&#252; bile&#287;inle kendi halk&#305;n&#305;, Yakup ve Yusuf 0&#287;ullar&#305;n&#305;

kurtard&#305;n. --iSela

DD T AN om o T Iy
derinlikler titredi evet kivrandilar sular go6rdiler-seni Tanri sular  gorduler-seni
H8415 H7264  HO0637 H4325  H7200 H0430 H4325  H7200
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Sular seni g&#246;r&#252;nce, ey Tanr&#305;, Sular seni g&#246;r&#252;nce &#231;alkaland&#305;, Enginler

titredi.


https://biblehub.com/hebrew/656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1584.htm
https://biblehub.com/hebrew/562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/2589.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7092.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3050.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5949.htm
https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6382.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/5542.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/8415.htm

acpmmy mEsf oy opny oy SR nidy o omi 17
ucustular oklarin evet gokler verdiler ses bulutlar sular  doktuler
H1980 H2687 H0637  H7834 H5414 H5645 H4325  H2229

Bulutlar suyunu bo&#351;altt&#305;, G&#246;kler g&#252;rledi, Her yanda oklar&#305;n u&#231;u&#351;tu.

PWT Ty M SRn DR MNT 51 Gl S 18
yeryuzii ve-titredi sarsildi  dinyayl simsekler aydinlattilar kasirgada gok-gurultindn  sesi
H0776 H7493 H7264 H8398 H0215 H1534 H7482

Kas&#305;rgada g&#252;rleyi&#351;in duyuldu, &#350;im&#351;ekler d&#252;nyay&#305;
ayd&#305;nlatt&#305;, Yer titreyip sars&#305;|d&#305;.
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bilinmedi degil ve-ayak-izlerin buytk sularda ve-patikasi ve-patikasi yolun  denizde
H3045 H3808 H6119 H4325 H7635 H7635 H1870  H3220

Kendine denizde, Derin sularda yollar a&#231;t&#305;n, Ama ayak izlerin belli de&#287;ildi.
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ve-Harun Musa eliyle halkini  koyun-sirisu-gibi  yonettin
HO175 H4872  H3027 H6629 H5148

Musa ve Harun'un eliyle Halk&#305;n&#305; bir s&#252;r&#252; gibi g&#252;tt&#252;n.


https://biblehub.com/hebrew/2229.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5645.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7834.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7482.htm
https://biblehub.com/hebrew/1534.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/7264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7635.htm
https://biblehub.com/hebrew/7635.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm

